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Prologas

2016-yjy lapkricio 26-0ji

Palm Bicas

Tuoj po vidurnak¢io, ta paslaptinga, neramia nakties valanda,
nitrus vyriskis duksliu kostiumu atgabena jj supakuota ele-
gantiSkame krepsyje, perrista prabangiu raudonu kaspinu ir,
jsédes j vienam zinomiausiy Palm Bico gyventojy priklausan-
ti sidabrinj rolsroisg, i§ didingos salos rezidencijos pasisalina
taip pat greitai, kaip atvyko.

Moteris paima krepsj, dienai rimstant link poilsio, ir, kai
ryskiomis spalvomis i§puostoje svetainés Sventovéje iSvynioja
krepsio turinj ir perskaito pazjstamus prancuziskus zodzius,
jos veidas nusvinta.

Skruostu nusirita asara.

Delne suceza folija, o stiklas vésiai gaivina oda, tarsi bty
at$aldytas ir visus tuos metus laukes jos prisilietimo. I$kélu-
si butelj i§ krep$io, ji nusineSa Sampang prie baro svetainéje,
brangakmeniais i§puosti pirstai virpa grabinédami kamstj.

Nakties tyla perskrodzia jzialus kamscio poksteléjimas.
Nors jau vélu, tokios svarbios progos negalima nepaminéti, o ne-
trukus ramybe sudrums kitoks triuk§mas: telefono skambutis,



draugy ir giminiy balsai, Sventinis susibirimas po begalinio
karo. Taciau kol kas ji viena...

Sampano burbuliukai spragsi ant liezuvio. Tai pergalés ir
pralaiméjimo, meilés ir netekties, prabangos bei puoty lydé-
ty Havanos nakty ir dieny Palm Bico tremtyje skonis. I8kélusi
taure tyliam tostui, ji zvilgteli j savo ranka — nebe jaunos, o
pagyvenusios, daug patyrusios moters rankg - ir, kaip ir kas-
kart, nustemba; rauksliy nebeislygins jokie apsilankymai pas
plastikos chirurga - tai subtilus priminimas, kad laikas yra
Ziauriausias vagis.

Kada ji spéjo Sitaip susenti?

Krepsyje guli rastelis, taciau jo né nereikia. Kas kitas siys-
ty tokia dovang - ekstravagantiska, skaudziai malonig, puikiai
deranciag kaip tik jai?

Niekas kitas, tik jis.



Pirmas skyrius

1960-yjy sausis

Palm Bicas

Pirslyby skaic¢ius primena ekscentriSkumo ugdyma. Vienas
pasipir§imas yra buatinas, kad jrodytum, jog tavimi zavisi ra-
finuotoje - ar kiek maziau rafinuotoje - visuomenéje. Du
uztikrina, kad esi laukiama viesnia pokyliuose. Trys prideda
ziupsnelj paslaptingumo, keturi sukelia skandala, o penki, na,
penki pavercia tave legenda.

Zvilgteliu j priesais ant kelio priklaupusj vyriskj - kuo
jis ten vardu? - pavojingai linguojantj nuo per didelio kie-
kio $ampano, ir mintyse i$analizuoju jo i$vaizda. Tai antros
eilés pusbrolis garbingojo Prestony klano, per santuoka susi-
giminiavusio su buvusiu viceprezidentu, ir vieno i$§ Jungtiniy
Valstijy senatoriy pirmos eilés pusbrolis. Jo smokingas kukliai
elegantiskas, turtas nedidelis, gal veikiau optimistinis, turint
galvoje netikéta mirusios tetos palikima. Smakras smulkus dél
per dazny Prestony santuoky su Prestonais.

Endriu. Gal Albertas. Adamas?

Keletg karty buvome susitike tokiuose pobuviuose kaip
$is Palm Bice. Havanoje juose buciau karaliavusi, o dabar



norédama patekti j sveciy sarasa turiu lankstytis ir pataikauti.
Antros eilés Amerikos elito pusbrolis - galéty bati ir blogiau,
juk galy gale elgetos negali sau leisti rinktis, o tremtinés - tuo
labiau. Buty iSmintinga sutikti tekéti uz laimingojo penktojo
jaunikio ir sesers Elisos pédomis pasekti j $ventajj Santuokos
sakramenta.

Bet kurgi smagumas?

Apie mano suknig ima sukiotis $nabzdesiai. Jauciu j nu-
garg susmeigtus smalsius Zvilgsnius, vieniems per kitus linkin-
¢ius daugiau blogo, sijonu besirops¢iancius zodzius, astriais
nagais plésiancius bizuterija nuo kaklo ir sviedZiancius Zemen.

Tik paziurékit j jg.

ISpuikusi. Visa Seima tokia. Kas nors turéty jiems priminti,
kad ¢ia ne Kuba.

Tie klubai. Ta suknelé.

Argi jie neliko be nieko? Fidelis Kastras nacionalizavo jos
tévui priklausiusias cukranendriy plantacijas.

Kaip jai ne géda?

Gal viskas baty kitaip, jei batume vyrai, jei nekeltume
pavojaus jy draugiy, dukteréciy ar duktery santuokos pers-
pektyvoms. Jei nepastebétos jsilietume j jy sukurta socialing
sistema.

Bet mes nesame vyrai, o misy lytis daznai neatsiejama
nuo smugio j paslépsnius. Mus atstumia zvilgsniais, mat kaz-
kokia neapibréziama savybé isskiria mus i$ kity, i§ bendruo-
menés, kurioje ieSkojome prieglobsc¢io. Su mumis elgiamasi
kaip su gegutémis svetimame lizde, tarsi atsibeldéme ¢ia vien
tam, kad pasisavintume ribotus jaunikiy isteklius ir visuome-
nés démesj, kurio Palm Bice, pasirodo, triksta nuolat. Tiesa
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ta, kad jos gali pasilikti savo potencialius jaunikius. I§ vyry
pastaruoju metu man mazai naudos.

IssisSiepiu placiau, skais¢iau, ryskiau nei ant kaklo ka-
bantys dirbtiniai brangakmeniai ir lygiai taip pat nuosirdziai.
Kilsteliu galvg ir nuzvelgiu minig, nukreipdama akis nuo kla-
pincio, pusiausvyros niekaip neatgaunancio Aleksandro, pro
zvilgsniais | mane durklus svaidancius Palm Bico sergétojus,
link kampe su $ampano taurémis stoviniuojanciy sesery Iza-
belés ir Elisos. Matydama jas, prisiminusi niekam niekada ne-
besilankstyti, jgaunu drasos.

Atsigreziu i Alistera.

- Dékoju, bet bijau, kad privalau atsisakyti.

Atsakau neruipestingai, tarsi visas $is reikalas tebuty mil-
zinigkas pokstas, ko labai tikiuosi. Zmonés juk nejsimyli ir ne-
pradeda pirstis tg pacig sekunde, tiesa? Tai bty siaubingai...
nepatogu.

Kurj laika vargselis Arturas atrodo pritrenktas mano at-
sakymo.

Gal jis visai nepokstavo.

Pamazu atsigaves, dar placiau iSsiSiepia ta puikiai jval-
dyta $ypsena, kuri jo veide $vytéjo prie§ puolant ant keliy, ir
susigrazina jprastg — nuolatos patenkinto savimi ir aplinkiniu
pasauliu - jvaizdj. Drégnu delnu jsikimba j i$tiesta mano ran-
kg ir atsistoja vis dar svyruodamas. Isgirstu tyly kriukteléjima.

Atsidires mazdaug akiy lygyje — Gigio man pridéjo is se-
sers Izabelés pasiskolinti auk$takulniai — prisimerkia.

Zvilgan&iomis akimis Alekas primena vaika, i$ kurio at-
émé mégstamiausig Zaisla ir kuris véliau atsilygins nejtikétinu
isterijos priepuoliu.
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— Leisk, atspésiu, Kuboje kazka palikai?

Kandziu tonu jis grybsteli mano oda.

I$sidiepiu deimantine Sypsena. Astriais aSmenimis, pa-
galasta ant motinos keliy, ypa¢ naudinga tokiose situacijose,
perspéjancia priesininkg apie galima pavojuy, jei prisiartins per
arti.

Ir a§ moku kandziotis.

- Panasiai, - sumeluoju.

Dabar, kai vienas i§ saviskiy pakilo ir nebeklapi sukniu-
bes po kojomis jsibrovélei, kurig jie buvo priversti stebéti visa
sezong, minia nusigrezia nuo misy dasaudama ir prunksda-
ma pagal uzsakymga siaty sukniy cezéjime. Mes sukaupéme
pakankamai turto ir jtakos — cukraus pramoné Amerikoje be-
veik tokia pat pelninga kaip Kuboje, — kad jie nepajégty sudo-
roti masy tiesiogiai, taciau neuztektinai, kad negaléty puldi-
néti kaip zalig mésg uzuode vilkai. Fidelis Kastras visus mus
paverté elgetomis, ir vien uz tai be gailes¢io suvaryciau peilj
jam j $irdj.

Staiga sienos pradeda spausti, pokyliy salés $viesos akina,
korsetas verzia.

Nuo tada, kai i$vaziavome i§ Kubos, prabégo beveik me-
tai, nors turéjo buti tik keli ménesiai, kol pasaulis suvoks, ka
Fidelis Kastras padaré musy salai, o Amerika priémé mus j
savo mylintj glébj — beveik.

Esu apsupta zmoniy, kurie mangs nepageidauja, net jei
slepia pasibjauréjimg po mandagiomis Sypsenomis ir apsimes-
tine uzuojauta. ] mane per savo tiesias nosis jie zvelgia i$§ auks-
to, nes mano $eima negyvena Amerikoje nuo salies jkarimo,
neatplauké laivu i$ Anglijos ar dél panasiy nesamoniy. Mano
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oda kiek per tamsi, akcentas kiek per uzsienietikas, religija
per katalikiska, pavardé per kubietiska.

Po akimirkos prie misy prieina jtartinai j Andersong pa-
nasi vyresnio amziaus moteris ir meta deginantj zvilgsnj, ku-
riuo, neabejoju, siekia nuleisti mane ant Zemés. Ji nusinesa ji
»Givenchy“ debesyje, o a$ lieku stovéti viena.

Jei viskas priklausyty nuo manes, nedalyvautume tokiuo-
se renginiuose, i$skyrus $itg, nemégintume jsilieti j Palm Bico
auk$tuomene. Zinoma, nuo mano nory niekas nepriklauso.
Taip elgiamés dél motinos ir sesery, ir dél tévo troskimo plés-
ti verslag mezgant socialinj tinkla, kad daugiau niekas niekada
negaléty muasy sunaikinti.

Ir, Zinoma, kaip visuomet, taip elgiamés dél Alechandro.

Ranka suémusi suknelés padurkus, kad nesuplésyciau plo-
no audinio, pasuku atviro balkono link.

Pro praviras duris zengiu | akmening terasg, véjas plaiks-
to sijong. Ore tvyro vos juntamas $altukas, dangus giedras,
zvaigzdeétas, nudviestas pilnaties. Kazkur toli tyliai o$ia van-
denynas. Tai mano vaikystés ir brandos garsas, kvieciantis
tarsi sirena. Uzmerkusi akis ir pajutusi dilgtelé¢jima, apsimetu
stovinti kitame balkone, kitoje $alyje, kitais laikais. Kas nu-
tikty, jei sprukusi i§ puotos nukak¢iau prie vandens, nusiau-
¢iau spaudziancius batelius ir suki$c¢iau pirstus j smélj, leis¢iau
vandeniui skalauti kulksnis?

Skruostu nusirita asara. Nejsivaizdavau, kad kokios nors
vietos galima $itaip ilgétis.

Atsimerkusi pasisuku ir atbula ranka nusisluostau drégna
skruostg. Zvilgsnis jsminga j balkono kampg, tolumoje linguo-
ja palmés...
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Parimes i baliustrada, apgaubtas Seséliy ir ménesienos,
atokiau stovi vyriskis.

Aukstas. Sviesiy plauky — beveik rausvy. [sikibes i bal-
kono turékla, pagal uzsakyma sititas smokingas prigludes prie
placiy peciy.

Zengteliu atatupsta, o jis pajuda...

Sustingstu.

Ak.

Ak.

Kai Zmonés visg gyvenima giria tave uZz iSorinj grozj, jo
reik§mé sumenksta. Kg apskritai reiskia grozis? Kad j tam ti-
kra visumg sudélioti tavo bruozai traukia kazkieno akj? Grozis
niekada neprilygsta kitoms savybéms, kuriomis galétum issi-
skirti, — protinga, jdomi, drasi. Ir vis délto...

Jis i8vaizdus. Stulbinamai.

Primena placiy potépiy paveiksla, tarsi dailininko teptu-
kas buty jamzines jo veida energingais mostais ir sukiniais,
tarsi dievaitis bty nuzenges jsikisti j eiliniy mirtingyjy rei-
kalus.

Erzinamai i$vaizdus.

Panasus j vyra, kuriam niekada neteko svarstyti, ar turés
stoga vir§ galvos, baimintis, kad tévas zus narve su astuoniais
kitais, bégti palikus vienintelj pazjstamg gyvenima. Ne, jis pa-
nasesnis j vyra, kuriam nuo ryto iki vakaro kartojama, kad yra
tobulas.

Jis taip pat mane pastebéjo.

Sukryziaves rankas ant kratinés, Auksinis Berniukas at-
siremia j balkono turéklg. Jo zvilgsnis nuo mano virsugalvio,
kurj visg valanda su Izabele plusome Sukuodamos ir pliasda-
mosi, kad neturime pagelbéti pasiruosusios kambarinés, nuo
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tamsiy plauky, nuslysta mano veidu, gilios suknios iskirptés
apnuoginta kriitine, akj réziancia bizuterija, kuri staiga priver-
¢ia pasijusti neabejotinai pigiai - tarsi matyty, jog esu apsime-
tele, - liemeniu, klubais.

Zengteliu dar Zingsnelj atgal.

- Ar turéciau vadinti tave pussesere?

Jo balsas sustabdo mane uztikrintai, lyg aplink juosmenj
savininkiskai apsivijusi ranka, tarsi jis buty prates be dideliy
pastangy priversti aplinkinius paklusti jo valiai.

Niekinu tokius vyrus.

Jau zinau, kad toks balsas kaip jo - Svelnus, skaidrus, be
menkiausio uzsienieti$ko akcento, be trakumy - sukrauna
turtus. Asmuo tokiu balsu gali neabejoti, kad kiekvieno jo Zo-
dzio bus jdémiai klausomasi.

Kilsteliu antakj.

- Atsipradau?

Atsistimes nuo baliustrados, jis prisiartina per kelis
zingsnius ir sustoja taip arti, kad, norédama paziaréti j akis,
privalau kilsteléti galva.

Akys mélynos kaip juros gelmé prie Malekono.

Nepaleisdamas zvilgsnio, jis nyksc¢iu perbraukia mano
bevardj pirstg. Prisilietimas nukrecia tarsi elektra ir pazadina
i$ jau kelias valandas trunkancio pokylio snaudulio. Kai $ypte-
li, aplink akis i$ryskéja smulkutés raukslelés. Gera zinoti, kad
net dievaiciai néra tobuli.

- Endriu yra mano pusbrolis, - paai$kina $velniai pagai-
piu tonu.

Pastebéjau, kad taip elgiasi dauguma i$ tikryjy vis dar
turtingy turtuoliy, tarsi atvira pasaipa buty nedovanotinai ne-
taktiska.
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Endriu. Penktasis jaunikis turi varda. O prieSais mane sto-
vintis vyras tikriausiai taip pat kilmingas. Ar ir jis i§ Prestony
giminés, ar paprasciausiai vieno i$ jy giminaitis kaip Endriu?

- Visi sulaike kvapa laukéme tavo atsakymo, — pakomen-
tuoja.

Ir vél ta vos girdima pasaipa, kuri, panaudota tinkamai,
gali virsti ginklu. Jis jauciasi esas pranasesnis, kaip ir visi kiti,
tac¢iau nuojauta kuzda, kad jis $aiposi su manimi - ne i§ ma-
ngs, ir tai yra malonus pokytis.

Siek tiek atsipalaidavusi, apdovanoju jj $ypsena.

- Tavo pusbrolis moka i$sirinkti tinkamiausig laikg ir
akivaizdziai mégsta minios démesj.

- Ka jau kalbéti apie neprilygstama skonj, - gundomai
paantrina Auksinis Berniukas - pernelyg gundomai - ir atsako
dar platesne S$ypsena.

Jis ir pirma atrodé i$vaizdus, bet tai jau juokinga.

- Tiesa, - pripazjstu.

Pastaruoju metu i$ apsimestinio kuklumo man néra jo-
kios naudos; kas pakovos uz tave, jei ne pati?

Jis palinksta artyn, tarsi ketinty atskleisti paslapt;.

- Nenuostabu, kad sukélei sumaistj.

- Kas? A§?

Jis nusijuokia giliu, gundanciu juoku, kaip tas pilve susi-
ranges pirmasis romo gurksnis.

— Puikiai zinai, ka sugebi. Maciau tave saléje.

Kaip as$ jo nepastebéjau? Jis ne i$ ty, kurie nublanksta mi-
nioje.

- Ir ka tu pastebéjai? - klausiu padrasinta fakto, kad jis né
akimirkos neatitraukia nuo manes akiy.

— Tave.
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Sirdis suspurda kriitinéje.

- Tik tave. — Kuzdesj nusinesa jaros ir véjo o$imas.

- AS taves nemaciau. — Mano balsas kimus, tarsi priklau-
syty kitai, kurig visa tai jaudina.

AS vis dar neatitraukiu nuo jo akiy.

Jo vyzdziai kiek prasiplecia, skruoste iSry$kéja duobuté —
dar vienas trikumas, taciau visi jie tik prideda zavesio.

— Puikiai moki priversti vaiking pasijusti ypatingai.

Gindama $alin pagunda istiesti ranka ir paglostyti jam
skruosta, suspaudziu pirstus j kumstj.

- Isdrjsiu spéti, kad daugybé Zmoniy nuolatos privercia
tave jaustis ypatingai.

Ir vél ta Sypsena.

- Neklysti, - pripazjsta.

Pasisuku, kad stovéciau petys petin su juo, jsiziGriu j mé-
nulio nusviesta dangy. Jis pasnairuoja j{ mane.

- Tuomet jsivaizduoju, kad tai tiesa.

- Kas tiesa?

- Sklinda gandai, kad Havang valdei kaip karaliené.

- Havanoje karalieniy néra. Tik karaliumi besigviesiantis
tapti tironas.

- Kaip suprantu, nejauti simpatijy sukiléliams?

- Priklauso nuo to, apie kokius sukilélius kalbi. Kai kurie
atnes$é naudos. Fidelis su savo pakalikais téra dvéseliena, kuria
virto Kuba, mintantys maitvanagiai. - Zengteliu j $alj ir atsi-
stoju priesais ji. Mano suknios sijonas plevena palei elegantis-
kas smokingo kelnes. Jauciu ji sau uz nugaros, jo kvépavima
ant sprando, bet neatsigreziu. — Batistos reikéjo atsikratyti.
Jiems tai pavyko. O kad dabar pavykty nusikratyti laimétojy...

Atsigreziu i ji.
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